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Buhnenbild:

Geschmackvoll eingerichtetes Wohnzimmer im gehobenen Stil. Hinten ist ein
offener Durchgang — links eine Treppe zu den oberen Raumen und rechts
geht es zu der, fur das Publikum nicht sichtbaren, Eingangsttre. An der
rechten Seitenwand hinten befindet sich die Ture zur Kiliche und vorne die
Ture zu dem Kinderzimmer. Neben der Kinderzimmertire h&angt ein grosses,
gemaltes Portrait von George Ashley. Links hinten befindet sich eine
grosszlgig eingerichtete Bar, daneben auf dem Boden eine afrikanische
Statue. In der Mitte des Raumes steht eine schone Chaiselongue mit
Tischchen davor, sowie jeweils links und rechts davon ein Sessel.

Inhaltsangabe:

Dr. George Ashley ist angesehener Professor, der als Beauftragter der
Weltgesundheitsorganisation WHO monatelang in den Landern der Dritten
Welt unterwegs ist. Dort sorgt er sich um die Geburtenkontrolle, d. h. er
Uberwacht die Reduzierung der Geburten. Seine Frau hat wahrend seiner
Abwesenheit Zwillinge geboren und wagt nun nicht, ihrem Mann den
Familienzuwachs mitzuteilen. Dies kdnnte sich flr den stolzen Professor, fr
seine weitere berufliche Karriere, negativ auswirken. "Kinderverhinderungs-
Professor zeugt Zwillinge!" — ein gefundenes Fressen flr die Medien. lhr
Vertuschungsmanoéver endet natirlich erwartungsgemass im puren Chaos...
doch wie heisst es so schon: "De Vatter wird's Uberlabe!".



1. BILD

1. Szene:
Max und Margrit

(Margrit und Max sitzen auf Polstergruppe und stricken. Im Hintergrund 1&auft Musik
ab Radio)

Margrit: Los emol die schon afrikanischi Musig im Radio.

Max: Es isch wunderbar, aber ich chume eifach ned drus bi dere bléde
Strickerei.

Margrit: Ned drus... du bisch gar no nie richtig drii cho. Ich ha dir scho es
paar Mol gseit, es goht wie bi dem Schnitzelbank: Inestéche,
umeschloh, durezieh und abeloh...

Max: Jo jo jo... eso eifach, isch das au wieder ned...
Margrit: Allwag ned.

Max: Sicher ned! Die hand au ned so dicki Vars. Zudem muess ich als
Chauffeur und Géartner gar ned so Glump mache.

Margrit: Max! Isch das ned schon, das git emol Strampelhdsli fir de Romeo.
Max: Aber es stoht niene im Vertrag, dass ich au fur die zuestandig bin!
Margrit: (lachend) Du hesch halt s Chliidruckte wieder emol ned glése.

Max: Hahaha... (schaut auf die Uhr) Ou, es isch grad sachsi... Ziit fur d
Nachrichte. (gibt Strickzeug an Margrit) Chumm, mach du do fertig,
suscht stolperet de Chlii no Gber d Fallmasche... (geht Radio lauter
stellen)

Radio: (Nachrichtensignet erklingt) Es ist 18.00 Uhr. Die Nachrichten. Zum
Abschluss des diesjahrigen Weltwirtschaftsforum in Davos, sprach als
Ehrengast, der soeben aus Senegal zurtickgekehrte Professor George
Ashley. Der in Basel wohnhafte Ethnologe setzt sich vor allem in Afrika,
im Auftrag der WHO, seit vielen Jahren, erfolgreich fur die Bekampfung
der Bevolkerungsexplosion ein. Mit bescheidenen Worten wies er
darauf hin, dass in 10 afrikanischen Landern die Geburtenrate in Folge
seines 6-Punkte-Programms, bereits um bis zu 32% verringert werden
konnte...



Max: (lacherlich) Jo, jo... (geht zu Radio) Sex-Punkte-Programm! Ich chas
scho bald nimme ghore... (stellt Radio ab).

Margrit: (tadelnd) So, so... Max. Muesch doch zuegéah, das isch doch es
erhebends Gfluehl, wenn dise Chef, de Profasser Ashley, am WEF in
Davos en Vortrag haltet.

Max: Jo... mir isch es lieber er haltet sin Vortrag det, als do.

(aus dem Off hort man ein Baby schreien)

Max: Ou ou ou los emol... das tont au erhebend.

Margrit: Jo... das isch d Julia.

Max: Woher weisch du das?

Margrit: Ich kenne sie a de helle Stimm. De Romeo tont mannlicher.

Max: Also mirisch es es Ratsel, wie mer im (zynisch) Profasser Ashley wott
biibringe, dass er Vatter vo Zwilling worde isch. Leider hett d Frau
Ashley jo nonig de Muet gha, ihm das nach Afrika z brichte.

Margrit: Er cha stolz sii. (schwarmerisch) So es entziickends Zwillingspaérli.
So jung isch er jo au nimme.

Max: Eigentlich super... und das ohni z klone! Aber i sinere Position, isch
das es gfundnigs Frasse flr gwtssi Journaliste.

Margrit: Wie Aasgeier warde sie sich uf 6isi Zwilling stirze.

Max: Ich gseh scho d Schlagziile: ,Kinderverhinderungs-Professor zeugt
Zwillinge!” ...oder ,Vermehrungsfeind, vermehrt sich doppelt®.

Margrit: So wirds aber sehr schwierig sii, sis 6-Punkte-Programm vor em
Waltkongrass glaubhaft durezsetze.

Max: Hut hett scho so en Pressefritz aagliite, en Herr Schund vom Blick.
Margrit: Hesch aber niit gseit vo de Zwilling?

Max: Bisch wahnsinnig. Es hett aber scho so tont, als 6b er scho 6ppis
wussti.

Margrit: Das git en Skandal! De arm Herr Ashley.
Max: Jo, in China chdmt er wahrschiinlech i d Chischte.
Margrit: Wie?

Max: He jo, meh als eis Chind!



Margrit: (kopfschittelnd) Und so 6ppis loht sich das Volk gfalle.

Max: Sicher... vo det chunnt jo au de Name: Volksrepublik. Die hand z
folge... es git schliesslich scho bald anderhalb Milliarde Chinese.

Margrit: Schrecklich... und alli hdnd es Restaurant. D Frau Ashley muess
Ihrem Maa halt ganz brutal biibringe, dass er jetzt dopplete Vatter isch.

Max: Aber ned eso heftig...

Margrit: Doch! Vogel friss oder stirb!
Max: Keis Wunder bisch du scho Witwe.
(heftiges Babygeschrei)

Margrit:  (nimmt beide Stricksachen)  Villecht bruche die Chliine en
Beruehigungstee.

Max: Jo, das nitzt villecht 6ppis, wenn mer d Hose voll hett.
Margrit: So 6ppis weiss mer doch ned, ohni z luege...

Max: In Zuekunft scho... lueg emol, was ich do kauft ha... (holt zwei
Bisiphones hervor). Das sind Bisi-Phones. De Sensor steckt mer i d
Windle und wenn de fuecht wird, git s Empfangsgrat es Signal.

Margrit: Und, das funktioniert bi Bisi?

Max: Jooooo!

Margrit: J&, und was isch mit... (driickend) ahhh... ahhh...

Max: Do macht s Grat kein Underschied... voll isch voll.

Margrit: Wammer das emol usprobiere?

Max: (befremdet, da er annimmt, sie wolle bei ihm testen) Hey, gohts no?
Margrit: Dank eso... (spuckt auf den Sensor. Das Gerat piepst)

Max: (spuckt ebenfalls immer wieder auf seinen Sensor, welcher auch piepst)
Beide: (fangen an zu lachen)

Max: (lachend) So, das langet jetzt, stell ab, Margrit.

Margrit: Schaad.

Max: Mir gond die Dinger go montiere.

Margrit: Das mach ich scho... du chunsch doch ned drus bi Chind.
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Max: Allwag ned! Ich bin emol bimene katholische Pfarrer, Gartner und
Chauffeur gsi.

Margrit: So en Bloédsinn... en katholische Pfarrer chunnt doch kei Chind
uber.

Max: Er ned... aber sini Chéchin... (lacht, beide ins Kinderzimmer ab)
(intensives Babygeschrei)

(aus dem Off hort man ,,Jodudududu“, ,, Adiddiddd* und das Babygeschrei wird
leiser und hort dann ganz auf)

(das Telefon klingelt ununterbrochen)

Max: (aus dem Off) Telefon!... Margrit! Telefoooon!!! (kommt mit Romeo
hereingerannt. Hat eine Tullmaske vor dem Gesicht. Er tragt das Kind auf
beiden Armen. Dann véllig hilflos) Telefoooooon!!

Margrit: (kommt hereingerannt mit Julia auf dem rechten Arm. Ebenfalls eine
Tullmaske tragend) Was isch denn au los?!

Max: (vollig verzweifelt) Telefooon!!! Ich cha ned abnah! Ich ha es Chind!

Margrit: Typisch Maa... hmmm... (geht zum Telefon und will abnehmen, in dem
Moment schaltet der Telefonbeantworter ein, man hért Ashley sprechen)

Beantworter: Hallo, isch niemer do, do isch de Daddy.
Margrit: Jesses, de Herr Profasser...

Beantworter: Wien ihr wissed, bin ich vo Senegal dirékt uf Davos greist,
won ich am WEF en Vortrag ha dérfe halte. Es isch alles guet gange
und ich bin bereits uf em Wag zu 6ich. Ich bin total gschafft und bruche
I de nachschte ziit d Stilli i de eigene vier Wand. Ich freue mich
wahnsinnig uf dich. Bis spoter!

Margrit: Um Gottes Wille! ,Bis spoter! Mit dem hett niemer grachnet, dass
er hit scho chunnt.

Max: ,Stilli i de eigene vier Wand®... de wird stuune... jetzt hAmmer d
Katastrophe.

Margrit: Max, relax... mir warde das Chind scho schaukle...
Max: (ins Kinderzimmer ab)
Margrit: (zu Julia) Typisch Max... gall Julia...

(das Telefon lautet)



Margrit: (nimmt nach dem zweiten Mal ab) Wickler bi Ashley-Moeri... wie? Sie
wand mit Ihrere Tante rede?... Do gits keini Tantene... was?!... Mit de
Tante Margrit?!l... Das bin jo ich!!! Roland? Du bisch es? Hesch dich
jo siit Ewigkeite nimme gmaldet... jo was. Du schaffsch jetzt binere
Ziitig? Und wotsch mich bsueche??... Ich gibe dir Bscheid, wenn
chasch verbii cho, im Momant isch do chli dicki Luft... doch, doch... ich
ha dini Nummere, die isch do gspeicheret, also bis bald. Adieu Roland.
(hangt auf, dann zu Julia) So, jetzt wand mir emol luege was de Onkel
Max mit dim BrUederli gmacht hett... jo, usser Autofahre und
Gartejatte, hett de ned viel Begabig. Jo..tu..tuu..tu..tuu... (erschrickt, da
sie dem Mundschutz nicht tragt. Schiebt nun diesen sofort tiber den Mund)
Jo..tu...tuuu.. (ab ins Kinderzimmer)

2. Szene:
Helen und Kathy

Helen: (kommt vom Eingang ins Wohnzimmer, gefolgt von Kéathy. Beide tragen
einen Mantel) Und was seisch zu dere Vernissage? (beginnt Mantel
auszuziehen)

Kathy: Ich studiere jetzt no, was ich eigentlich gseh ha... (zieht Mantel aus)

Helen: Kathy, das isch jo schliesslich au en Usstellig vom Basler
Kunschtkredit gsi. Dene ihri Ufgab isch ned d Liut z begeischtere,
sondern zytgendssischi Kunscht z fordere.

Kathy: Mir sind nur gange, will du det es paar Chunde vo dim Treuhandbtiro
troffe hesch. (geht Mitte Rechts im Off beide Méantel aufhangen)

Helen: (Kathy nachrufend) Du, wo bliibt denn eigentlich de Peter?
Kathy: (kommt zuriick) Was weiss ich — isch jo schliesslich din Brieder.
Helen: Kathy!

Kathy: Ich ha ihm de Autoschlissel gdh zum s Auto i d Garage stelle.
Helen: (vielsagend) Soso...

Kéathy: De Onkel Peter cha alles.

(man hort von draussen ein Krachen und Splittern)

Kathy: Was isch denn das gsi?

Helen: Oises Auto... stimmt, de Onkel Peter cha alles...
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3. Szene:
Helen, Kathy und Peter

Peter: (tritt im Mantel freudig auf und spricht beim Mantel-Ausziehen) Ladys...
ich ha de Mantel vorschriftsmassig parkiert... und jetzt gang ich go s
Auto uufhanke. (geht Mantel aufhéngen)

Kathy: (nachrufend) Keis Wunder hetts kracht bim Parkiere...
Helen: Oises Auto isch au echli lang.

Kathy: (kommt wieder herein) Jetzt wahrschiinlich nimme.
Helen: Wie gseht &cht dise schon Audi A8 jetzt uus?

Peter: (vom Eingang ins Wohnzimmer) Wien en A3. (gibt Kathy Schlissel) Ich
bin vorsichtig vorwarts i d Garage gfahre, aber die cheibe Parksensore
hand ned aagah.

Kathy: Hesch sie ned aagloh?
Peter: Aha, die muess mer aaloh? Ouu... jetzt bruch ich en starche Drink.
Helen: (geht zum Sessel rechts) Scho wieder?

Kéathy: Du hesch dir jo a de Vernissage scho eine nach em andere
gnahmiget... (geht zur Bar und schenkt einen kleinen Whisky ein)

Peter: (setzt sich auf Sofa rechts) So en Vernissage stand ich nliechtern au
ned dure... ich ha scho mangmol dankt, mer sott ned d Bilder, sondern
de Moler ufhanke...

Helen: Du bisch en Kunschtmuffel.

Peter: Eis Bild han ich sofort verstande.

Helen: Ah jo?

Peter: Das ndb em Uusgang rachts.

Helen: Das isch de Plan gsi vo de Notuusgéang.
Peter: Ebe — dorum sind mir scho wieder do.

Kéathy: Do Peter... 6ppis gage dini Entzugserschiinige... (gibt Whisky und
setzt sich auf Sofa links neben Peter)

Peter: Danke Kathy. (stirzt den Whisky herunter) Also Dosierige hesch du...
das isch jo scho fascht homo6opathisch... heb doch Verbarme mit dim
Onkel... ich muess mir schliesslich es bitzeli Muet aatrinke, bevor din
Vatter uftaucht.
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Kathy: Du hesch immer en gueti Uusred... (geht wieder zur Bar) Mami, au
Oppis?

Helen: Neidanke, ich muess de Chopf binenand ha. (Richtung Kinderzimmer)
Ma-ax!!

4. Szene:
Helen, Kathy, Peter und Max

Max: (kommt aus Kinderzimmer) Hand Sie grueft, Frau Ashley? Ich ha gar
ned gmerkt, dass Sie wieder zrugg sind.

Helen: Max, sdged Sie, hett min Maa nonig aaglutite?
Max: Doch, er hett uf de Aaruefbeantworter gschwatzt.

Kathy: Werum hett denn niemer s Telefon abgnoh? (gibt Peter den Drink)
Das isch doch wichtig...

Peter: Ihr kenned offebar s Problem vo dem Huus ned!
Max: Oh doch... wage dem Problem hammer jo ned chdénne abnah.

Helen: Also Max, was d Chind betrifft, warted Sie unbedingt 6isi Aawiisige
ab... und saged Sie das bitte au de Margrit.

Max: De Profasser Ashley isch bereits uf em Wéag do ane — und er brucht i
nachschter Ziit Rueh und Stilli — hett er gseit.

Peter: (lacht unwillkirrlich auf) Tschuldigung.
Kathy: Das git en Katastrophe!
Helen: (verzweifelt) Rueh und Stilli mit Zwilling im Huus! Na bravo!

Kathy: Ich préazisiere: Mit sine Zwilling, won er ned emol weiss, dass sie
existiered. (zu Helen) Du muesch das im Papi jetzt eifach sage.

Helen: Nei! Das chan ich ned eifach sage... suscht trifft de Papi de Schlag.

Peter: Jo, das isch s Mindeschte. N&-nei, mir miend 0is Oppis Raffinierts
iifalle loh.

Kathy: (trocken) Dank dinere letschte raffinierte ldee, hAmmer immer no
zwolf Karton suure "WYy" im Challer.

Helen: Cha jo mol passiere. De Peter hett jo schliesslich ned chénne wisse,
dass vinaigre uf ditsch Essig heisst. Peter, schiiuss los!
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Peter: Also... mir mached zerscht nur es Teilgestandnis.
Helen: War isch mir?

Peter: Ihr! (zeigt auf beide)

Beide: (Uberrascht) Miiir?

Kathy: Was verstohsch du under "Teilgestandnis"?

Peter: Ihr gand vorlaufig nur de Romeo zue. D Wohret miend mir vorsichtig
dosiere.

Helen: Und was isch mit de Julia?
Peter: Die stoht nonig zur Disposition, das regle mir spoter.
Kathy: (ironisch) Ah, du meinsch, er wirds eso besser verchrafte?

Peter: Sicher, Uberleged doch emol... er hett jetzt en Stammbhalter. D
Ashleys gond wiiter. Der Vatterstolz wird ihn Gbermanne.

Helen: Vatterstolz!? Die gross Blamage wird ihn Gbermanne. De Profasser
Ashley, d Waltvermehrigsbrams Nr. 1, hetts salber au ned chonne
verhindere und isch nomol Vatter worde! Und denn no vo Zwilling!

Kathy: Die Schmach haut ihn um.

Peter: Er dorf vorlaufig gar ned wisse, dass es die Chind tberhaupt git. Mir
muend ihn ganz langsam dra gwohne.

Helen: Wie stellsch du dir das vor?

Peter: (selbstverstandlich) Eh, die miend weg.

Helen: (entsetzt) Wie bitte?!

Peter: Nume vorubergehend...

Helen: Bisch verruckt?! Die Chind chdmed ned us em Huus!

Peter: Denn muemer sie halt ruehig stelle... (nimmt einen grossen Schluck)
...Jo, also ned mit Alkohol.

Kathy: Denn bliibt nur eis tbrig: Du muesch es im Papi biichte.

Helen: Nei! Das isch i dere Situation vollig unmdglich. Nachscht Woche wott
er doch vor em Waltkongress sis 6-Punkte-Programm gage d
Geburteexplosion durebringe!

Peter: (lacht) Das isch Zynismus pur, de George Ashley verringeret i de
dritte Walt d Geburte um 32% und deheim steigeret er sie um 200%...
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Kathy: Mami, du hettsch es ihm scho lang sdlle sége. Er isch jo no do gsi,
wo du im vierte Monet schwanger gsi bisch.

Helen: Das hetti ihn vollig us de Bahn gworfe! Zu dere Ziit hett er doch vor
eme Usschuss vom Afrikarot sis 6-Punkte-Programm miesse
verteidige!

Peter: Zum Glick schafft de ned mit eme 10-Punkte-Programm... suscht
chonntsch ihm d Chind erscht underejuble, wenn sie wand hrote.

Helen: Jo, zuedem, bin eigentlich ich gschuld, dass mir die Zwilling hand.
Peter: Moment Moment... do bruchts au in Europa immer no zwo6i dezue.
Helen: Jo... aber ich ha d Pille vergasse!

Kathy: Was?

Helen: Mir hand jo immer es zwoits Chind welle und hand das au 20 Johr
probiert. Wo din Vatter denn aber 50-i worde isch, hett er gseit, jetzt
well er nimme Vatter warde. Dorum hand mir beschlosse, dass ich d
Pille nime.

Peter: (zu Kathy) Du weisch jo, wie unghalte din Vatter cha reagiere, wenn
Oppis passiert, won er ned hett chénne ganz genau plane.

Kathy: Das isch allerdings es grosses Dilemma.

5. Szene:
Helen, Kathy, Peter und Margrit

Margrit:  (kommt aus Kinderzimmer) Guete Obe mitenand. Ihr miend
entschuldige, ich ha alli Hand voll z tue gha mit de Chliine... aber sie
schlofed jetzt wie Angeli. Ich ha nur welle sage, de Herr Ashley isch
grad vorgfahre.

Peter: Mirisch das wurscht... ich parkiere hit nimme...
Margrit: Er isch mit em Taxi vorgfahre.

Kathy: Isch de Papi ellei?

Margrit: Nei, sin Assistent, de Dr. Glaubiger, isch no bi ihm.

Peter: Das glaub ich sofort... ohni Glaubiger lauft bim Profasser Ashley ned
viel... typisch Wisseschatftler... eine hett s Wisse und de ander schafft.

Margrit: (will kopfschittelnd ab) Also eso 6ppis...
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Helen: Momant Margrit! No dppis ganz Wichtigs... (mit Drohfinger) ...mir
hand denn keini Zwilling.

Margrit: (verwirrt) Ha?
Peter: Margrit, Sie kenned doch s Problem vo dem Huus...
Margrit: (schwer) Ohh joo...

Peter: Ebe... das wand mir jetzt I66se. Drum gits do vorlaufig nur eis Chind...
de Romeo. Isch das klar?

Margrit: Guet, wenn Sie das saged, Herr Dokter Moeri... aber verstoh tuen
ich das ned...

Peter: Das miend Sie au ned... aber Sie miend das im Max unbedingt sége.
Kathy: Mir chénd 6is doch uf Sie verloh?

Margrit: Uf mich scho... aber fir de Max chan ich denn ned garantiere. Ojee,
ojee... wenn das nur guet goht... was soll ich au nur mache?!

Peter: De Max go informiere... und vor allem ufhdre jommere!

Margrit: Ich jommere jo gar ned... (will ins Kinderzimmer) ...ojeee, ojeeee!!!
Peter: Rueh! Sie wecked jo d Chind uuf!

Kathy: Pschhhhhhht...

Margrit: (ab)

Helen: Ich glaub ich ghei in Ohnmacht!

Kathy: (zu Helen) Pschhhhht..

Peter: Bitte Helen... kei Drohige...

Kéathy: Du bisch jo chriidewiiss, Mami... nimm di zame!

Peter: Bliib ruehig Helen... bliib ruehig, din Brieder isch bi dir... (er prift
ihren Puls, dabei héalt er versehentlich seinen) Din Puls rast jo wie
verruckt... (merkt seinen Irrtum) ...ouu, das isch jo mine.

6. Szene:
Helen, Kathy, Peter und Berni

Berni: (kommt im Tropenanzug, mit Gepackstucken in der linken Hand und einem
Speer in der rechten durch Mitte, dann schiichtern) Hallo!... Hallo
mitenand.
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(alle stehen auf)
Kathy: (geht ihm freudig entgegen) Hey Berni!

Berni: (gibt ihr den Speer in die linke Hand und kisst nun ihre rechte Hand)
Kathy... schon, dich wieder emol z gseh... (nimmt den Speer wieder und
geht zu Helen) Frau Ashley, guete Obe. (gibt ihr nun den Speer in die
linke Hand und kisst ihre rechte)

Helen: Harzlich willkomme i de Heimet, Herr Glaubiger.

Berni: Esisch schon, wieder do z sii... (nimmt ihr den Speer wieder ab)
(alle amdisieren sich ob seiner Verlegenheit)

Berni: (gibt nun Peter den Speer in die linke Hand) Herr Dokter Moeri.

Peter: (streckt reflektorisch seine Hand aus, zieht sie aber wieder sofort zuriick)
Mir muend Sie d Hand ned kusse.

Berni: Ah, jo... entschuldigung...

Peter: Ich hole jetzt en Flasche Schampis zur Begriessig vo 0Oisem
Waltverbesserer. (ab via Durchgang)

Kathy: Wo isch denn de Papi?
Berni: Im Kofferruum...
Helen: Wie?!

Berni: Also ich meine... er suecht no im Kofferuum vom Taxi nach
Underlage.

Helen: Herr Glaubiger, ich danke Sie gond am beschte grad is
Géaschtezimmer, det chond Sie lhri Sache ablegge.

Berni: Viele Dank, Frau Ashley. (will abgehen)
Kathy: (zeigt auf den Speer) Was isch denn das?

Berni: Das isch es Ehregschank vom Hauptling vo Urandi... de Stock hilft
die sexuelle Trieb in Granze z halte. (geht nun via Treppe ab)

Kathy: (belustigend) Ouu... j&, hesch du das nétig Berni?

Berni: (nervos werdend) Ehm... ich gang jetzt ufe go uuspacke... also s
Gepack... (schnell via Treppe ab)

Kathy: Jo, jo... scho verstande.
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Helen: (mitleidig lachend) Typisch Dr. Bernhard Glaubiger... also in gwiisse
Beriich isch er eifach es bitzeli unbeholfe...

Peter: (ist wahrenddessen mit Sektkibel, Champagner und Glasern eingetreten)
Joo und i dem Tropehelm gseht er uus wie de Indiana Jones... aber
nach ere Wurmkur...

Helen: Ich glaube ich chume au Wirm dber, wenn ich danke, dass min Maa
jetzt grad inechunnt...

Kéathy: Mami, nimm dich z&me!

7. Szene:
Helen, Kathy, Peter und George

George: (kommt im Wintermantel mit zwei Koffern in den Handen und einer
Aktenmappe unter dem Arm) Halloooo mini Liebe! (stellt das Gepéack ab.
Geht zu Helen und umarmt sie) Helen, min Schatz, du hesch mir jo so
gfehlt.

Helen: (mit etwas unterdriickter Freude) George, du mir doch au (sie kissen
sich).

George: (geht zu Kathy) Kathy... mis einzige und liebschte Chind! (umarmt
und kusst sie)

Peter: (zum Publikum) ...wenn de wisst...
Helen: (zu Peter) Pschhhhht!!

Kathy: (etwas verlegen) Papi, es isch so schon, dass du wieder emol deheim
bisch...

George: Peeeter... min allerliebschte Schwoger... (geht zum Blhenrand, trifft
dort auf Peter, der nun auch zum Blhnenrand gekommen ist)

Peter: Du hesch jo nume eine... (sie umarmen sich) Also mich muesch ned
abkusse... ich ha mich scho gwasche! (geht zurtick zur Bar und schenkt
weiter Champagner ein)

(Helen und Kathy schauen sich peinlich beruhrt an)

George: (seine anfangliche Frohlichkeit weicht sichtlicher Befremdung. Er fixiert
die beiden Frauen, aber auch Peter, mit forschendem Blick) Was hammer
denn fur en saltsami Stimmig do inne?

Peter: (scheinheilig von der Bar) Séaltsam?! Wieso liebe Schorsch?
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George: Doch... wie wenn Opper gstorbe war.

Helen: Gstorbe?... (verlegenes Lacheln) Hehehe.... sicher ned...
George: Gott sei Dank!

Kathy: Im Gagetelil...

George: Wie?

Peter: Na-nei... sie meint im Gageteil. (kommt mit zwei gefillten Glasern) Mir
sind alli fréhlich! Gélled, mir sind doch fréhlich!! (gibt die Glaser)

Helen: Aber sicher sind mir das. Stosse mir aa uf d Ruckkehr vo mim Maal

George: Trinke mir uf de bescht Gynékolog und Geburtshélfer vo de
Gagewart.

Peter: Du neigsch wieder zum Ubertriibe. Das Thema isch im Momant es
bitzeli unpasslich.

George: Ehre wem Ehre gebuhrt... trinke mir uf sis Wohl. Chumm Helen...
du hesch au Grund dezue...

Helen: (erschrocken) Wieso ich?!

George: Aber Liebling. Du weisch doch, was mir ihm verdanke.
Helen: (staunend) Wa... wa... was denn? Schorsch?

George: Oises Kathy dank! Min Schatz!

Helen: (erleichtert) Ah jo, stimmt jo... zum Wohl...

Peter: Na-na-na-neii!... Jetzt trinke mir uf de tlchtigscht, Waltbevolkerigs-
explosionsverhinderer aller Ziite! Zum Wohl!! (alle trinken)

(Sessel rechts Peter, Sofa rechts Helen, links George und Sessel links Kathy)
Helen: Hesch Erfolg gha in Afrika?

George: Und wie! Mir hand i unzéhlige Siedlige Informationsblatter zu
Verhuetigsmethode verteilt.

Kéathy: (zum Publikum mit Daumen auf Vater zeigend) Aber sélber hett er sie
ned glase.

George: Und im Siude vo Burundi hammer ganzi Schachtle voll Kondom
verteilt.

-15 -



Helen: Werum nur im Stde?
Peter: Im Norde h&nd Sie dank es strikts Vermummigsverbot.

George: (lacht) Na-nei... de Norde hammer nonig chénne go bsueche. Aber
wo mir nach eme Monet wieder in Sud-Burundi gsi sind, hetts es
grosses Volksfest gah. D Chind hand die Dinger sogar ufblose und
umefliitige loh. Und luuti Musig isch dezue gloffe.

(allgemeines Gelachter)
Peter: (singt) 99 Luftballons...
Kathy: Doch doch... die Aktion hett also sehr viel gnutzt.

George: Trotzdem chan ich sage, mir hand scho einiges erreicht. In meh als
de Halfti vo de bsuechte Staate sind d Geburte um 32% verringeret
wurde.

Kathy: (zum Publikum) Jo... det scho.

Peter: Scho en verchehrti Walt. Bi 6is war mer froh, wenn d Geburterate
wurd zuenah.

Kathy: Jo, mit einere Usnahm.
George: Wie meinsch das?
Peter: Kathy!!! Do driber rede mir ned!

George: Was ned?! Chumm, chumm Peter... tue chli us em Naihchéaschtli
plaudere. Was hetts i dinere Klinik fir en interessante Nochwuchs gah?

Peter: N&-nei Schorsch... arztlichi Schwiigepflicht.
Helen: Gott sei Dank...

George:  Als aagsehene Wisseschaftler tuen ich dich vo dinere
Schwiigepflicht entbinde.

Peter: Das isch zwar sehr natt vo dir... aber fur Entbindige bin ich séalber
zuestandig.

George: Machs ned so spannend. Wer hett Nochwuchs tibercho? Lass mich
roote.

Peter: Do druf chunsch nie.
Helen: (flehend) Peter, bitte...
George: (frohlich auffordernd) Peter, bitte...
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Peter: Also ich wird sége, e bekannti Personlichkeit, nimm grad de
jungscht.

Helen: Mir wirds schlacht.

George: (sie lachend anschauend) Wieso? Du bisch jo ned schwanger.
Peter: (zum Publikum) Jetzt nimme.

George: Wie alt isch denn de glticklich?

Peter: Jo... soidim Alter...

George: (schadenfreudig lachend) Jo nei! | dem Alter no es Chind mache!
Kathy: Wenns nur eis war...

George: (hat das mitbekommen, biegt sich nun beinahe vor lachen) Was!! Zwei!!
Das isch jo no schlimmer!

Peter: Wieso? Zwilling sind doch 6ppis Schons.

Helen: Jetzt bruch ich unbedingt no en Schluck. (geht nach hinten) Hoéred
doch uf mit dem BIlddsinn. (schenkt sich ein und kommt dann mit Flasche
nach vorne).

Peter: Werum denn? Jetzt wammer doch grad emol lose, wie de George zu
sonere Situation wird stoh.

George: Also, als Maa und Vatter vo mir uus okay...
Peter: ...(freudig) Gsehsch Helen!... De Schorsch!
George: Aaaber...

Peter: ... (erschrocken) Was aber?...

George: ...bi minere bruefliche Funktion, war so en Situation a Piinlichkeit
chuum z Gberbiete. Usserdem... (schaut kurz Helen an) ...wird so 6ppis
bi 6is zw0Oi sowieso nimme klappe.

Helen: (reagiert beleidigt) Aber George... so alt bin ich denn nonig!
George: ...aber du nimmsch doch d Pille.
Peter: (zum Publikum) jo, meischtens...

George: (ahnungslos, gut gelaunt) Also, was ich jetzt, Peter? Min liebe
Gynéakolleg... also... Gynakolog... welle bediitend Maa isch Vatter
wurde?
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Peter: (schelmisch) Dateschutz, liebe Schorsch...
Helen: Gott sei Dank...

George: (zu Peter) Ich chume scho no dehinder!
Kathy: (ironisch zur Seite) Das isch ned z vermiide.

George: So mini Liebe, ich ha dich 6ppis mitbrocht... (geht zum Gepack, dreht
sich dort wieder um) Wo sind eigentlich d Margrit und de Max? Die han
ich jo no gar ned gseh.

Helen: Ah... die sind im Chinderzimmer.
Kathy: ...sie meint im Hinterzimmer!
Peter: Helen, gang ihne doch go riefe...

Helen: (geht zum Kinderzimmer) Ich wirde no wahnsinnig. (6ffnet die Tir und
ruft) Margrit, Max... chémed doch bitte, min Maa mdcht euch
begriiesse.

Peter: (zu Helen und Kathy, ermahnend) Named 6ich zame... jetzt dorf ntit
meh schief goh!

8. Szene:
Helen, Kathy, Peter, George, Margrit, Max

(Max und Margrit kommen herein. Beide tragen immer noch eine Tillmaske)
Margrit: Frau Ashley, Sie hand grueft?

Helen: (erschrickt beinahe zu Tode, schaut hilfesuchend zu Peter)

Peter: (gestikuliert wild. Sie sollen ihre Masken herunternehmen)

Kathy: Maaaaaskeeee... (deutet Maske abzunehmen)

George: (schaut sich nur fliichtig um) Nei, dasmol sinds keini Maske. Ich ha
Oich Halschettene mitbrocht. Wo sind denn die? (sucht weiter)

Helen: (vollig verzweifelt. Deutet an, die Masken abzunehmen und deutet auf ihren
Mann)

Margrit: (sie und Max merken nichts und gehen auf George zu) Herr Ashley...
schon, dass Sie wieder do sind!

Max: Hand Sie en aagnahmi Reis gha?
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George: (dreht sich um) Gruessech zame! (realisiert nun die Masken, dann
grinsend) Was solled denn die Muulchorb?

Peter: Named doch antlech die Olfilter ab!

Max: Ou! (nimmt Maske ab, zu Ashley) Sie miend entschuldige.
Margrit: (erschrickt und nimmt ihre Maske auch ab)

George: (scherzhaft) Hand ihr do in Europa scho wieder d Sauligrippe?

Peter: Na&-nei Schorsch, dasmol isch es ned so gfohrlich. Es isch nur en
Chindergrippe.

Margrit: (hat den Witz nicht verstanden) Jo, jo... (hustet)
Max: Jo, mich hetts au schampar packt... (hustet heftig)

Peter: Max, hored Sie uuf... das, was Sie hand isch kein Hueschte, das isch
scho fascht en Friedhofsjodler.

George: Chindergrippe, so so.
Max: Joo... wenns de Dokter Moeri seit... er isch jo Arzt.

George: (schelmisch) Denn wird das zwiifellos stimme. (sucht noch einmal)
Ich finde die Chettene eifach ned. (hat Einfall) Ahhhh, die sind no im
Auto... Max, gage Grippe hilft Gbrigens viel Bewegig. Bitte bringed Sie
doch das Gepack i mis Zimmer.

Max: Jawohl, Herr Ashley.

(Margrits Bisi-Phone beginnt zu tonen)
George: Was isch das gsi?

Margrit: Ahh... das bin ich...

George: (lachend) Siit wenn piepsed Sie?

Peter: (lachend) Das isch ihres Handy. (zu Margrit) Sie hand sicher es SMS
ubercho.

Margrit: Jaaa, was isch jetzt das fiur en Grippe?!

Max: (beim Gepack aufnehmen, insistierend zu Margrit) Jooo, du muesch dich
wage dim Handy ned schdme! Wissed Sie, Herr Ashley, sie macht
neuschtens eine uf jung. Sie macht jede Bl6dsinn mit. (nun piepst es bei
Max)

Margrit: Jetzt isch es aber en Blédsinn, dass es bi dir piepst, Max.
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Max: Logisch, ich ha jo scho lang es Handy! (nun eindringlich) Do, nimms
mit und stell grad beidi ruehig. (gibt ihr verdeckt das Bisi-Phone)

Margrit: Hoffentlich find ich die richtige Schalter. (geht mit Bisi-Phones ab ins
Kinderzimmer)

Max: Entschuldiged Sie, Herr Ashley, normalerwiis vergiss ich mis Handy
ned abzschalte... jo... ussert im Theater... (geht mit Gepéack durch
Durchgang links)

9. Szene:
Helen, Kathy, Peter und George

George: Erstuunlich, was sich i minere Abwaseheit alles veranderet hett.
Kathy: Stimmt, das hetts vor 5 Monet nonig géah.

Helen: Kathy!

Kathy: Jo... vor 5 Monet hett d Margrit no keis Handy gha.

Peter: Hetts Uberhaupt no Schampis, oder isch er bereits ustréchnet.
Helen: (beim Absitzen) N&-nei, es hett no...

(alle sitzen nun)

Peter: (zuHelen) Mich dunkts, es isch au scho 5 Monet her, siitich s letschte
Mol iigschankt ha.

Helen: (schenkt ein)

(man hort einen Babyschrei)

George: (schreckt hoch) Was isch das gsi?

Helen: Was denn George?

George: Hand ihr das ned ghort?

Kathy: Nel, ich ha naat ghort. Hesch du 6ppis ghort, Mami?
Helen: Nei, nudt... und du Peter, hesch au nuut ghort?
Peter: Ich? NUut... no nudtiger.

George: Ich ha doch es Baby ghort schreie... oder han ich scho
Halluzinatione.
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Kathy: Also bi dim Bruef war das ned uusgschlosse.
(wieder Babyschrei)

George: Do! Scho wieder! Peter!?

Peter: Guet... du wirsch jetzt alles erfahre...

Helen: (erschrocken) Alles? Peter, bitte...

Peter: (Helen mit Geste beruhigend, ruft in Richtung Kinderzimmer) Maargrit!!

10. Szene:
Helen, Kathy, Peter, George und Margrit

Margrit: (eilt herein. Vollig aufgelost) Es tuet mir Leid!

Peter: Liebi Margrit, de Herr Ashley mdcht wisse, welles Chind jetzt
gschroue hett.

Margrit: (verstort) Das mocht de Herr Profasser wiisse?
Peter: Ned eso formlich, Margrit! Welles Chind hett gschroue?
Margrit: ...ich ha gmeint, er dorfs ned...

Peter: Dumms Zuug! Bringed Sie jetzt das Chind do ine.
Margrit: Welles?

Peter: (schreit) Das wo gschroue hett!!!

Margrit: (eilt panisch ins Kinderzimmer)

George: (lachend) Deponiersch jetzt dini Babys do bi mir?

Peter: Nei... aber das war e brillianti Idee. Momentan hand mir chuum no
Platz... jo, wage dene viele Gaschtarbeiter...

George: Chomed die alli so viel Chind tber?

Peter: Nei, aber zur Ziit wird grad en ganzi Etage renoviert.
George: (drehtsich lachend zu Helen)

Margrit: (kommt mit rosa Wickelkind, etwas trotzig) So!!!

Peter: (steht entsetzt vor Margrit) Das isch s falsche! Mir bruched s blaue!
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Margrit: (sofort zurlick ins Kinderzimmer)
George: (dreht sich wieder zu Peter)

Peter: (verlegen zu George) Hehehe... nur Geduld... er chunnt grad... (zur
Kinderzimmertur hinein) Er chunnt graaad!!

Margrit: (kommt mit hellblauem Wickelkind) Soooo... do isch jetzt de chlii
Schreihals.

Kathy: Ich bruche jetzt denn es Suurstoffzalt.
Margrit: (zum Wickelkind) Jotutututu... isch jo alles guet.... jotutututu...

George: (ist aufgestanden und betrachtet skeptisch das Kind) Was heisst do
tutututu? Wem ghort das tutututu?

Peter: Die Frog h&nd mir 6is au scho gstellt.
Kathy: (auffordernd) So Mami... jetzt...
Helen: (in grosser Verlegenheit) Also George... das Chind heisst Romeo.

George: Romeo? (grinsend) Sehr originell. An sich gseht er jo harzig uus,
aber ich ha ned gfrogt wien er heisst, sondern wem er ghort.

Kathy: (gibt ihrer Mutter windend Rippenstésse) Maaaammmiiii. ...
Helen: Also George.... du bisch jo monatelang nimme deheime gsi...

George: ...ahh... und dorum hammer us heiterem Himmel en chliine
Romeo?... (nun energisch werdend) Wem verdanke mir das Chind?

Helen: Mir.
George: Was!? Dir?!
Helen: Also... ich meine... mir wirds schlacht...

Margrit: Das isch nut fur dini chliine Ohrli... (geht fluchtartig ins Kinderzimmer
ab)

Peter: (stehtauf) So! Es tuet mir Leid... aber jetzt muess ich s ihm sage.
Helen: (schreit) Neiii!!!

Kathy: (schreit) Doch!!

Helen: (steht auf und geht hinter das Sofa)

=292



Peter: Das Chind isch vom Kéathy.

Peter: (schreit) Doch!!!

George: (vollig von der Rolle) Was?! Vom Kathy??

Kathy: Onkel Peter! Wie hesch jetzt du das chonne sage?!
Peter: So, gibs jetzt &ntlech zue!

Kathy: (lasst sich erschlagen auf den Sessel rechts fallen)

Peter: (auf Sessel links absitzend) Katherly... das isch doch kei Schand... son
es Buebli...

George: (steht auf und geht zu Kéathy, dann sehr herzlich) Sicher isch das kel
Schand. Chumm zu dim Daddy. (umarmt Kéathy, die nun aufgestanden ist)

Kathy: (schickt todliche Blicke zu Peter)

Helen: (geht hinter dem Sofa durch zu Peter, dann leise) Bisch du verruckt
worde?!

Kathy: Oh Papi... ich weiss Giberhaupt ned, was ich soll sage... (heult einfach
drauf los)

George: Dim Daddy chasch doch alles sage.

Kathy: Jo... aber ned jetzt... ihr miend mich entschuldige... (geht vor dem
Clubtisch durch, dann leise aber wiitend zu Peter) Mir rede denn no
mitenand... (hinten rechts ab)

11. Szene:
Helen, Peter und George

Helen: (setzt sich auf das Sofa links)

George: (gehtam Buhnenrand, mit verdusterter Miene, aufgeregt hin und her)
(Peter und Helen verfolgen ihn mit besorgten Blicken)

Peter: (zu Helen auf George zeigend) Der Tiger vo Eschnapur.

George: Ich bin Grossvatter.... Groooosvaaatteeer!.... Unglaublich!!!

Grooooosssvaaaatteeerl!!!

-23-



Peter: Nimm dich es bitzeli zame... Vatter war jo sicher schlimmer.

George: Do hesch racht... aber in ihrem Alter sétt so 6ppis doch hitzutags
nimme passiere... do gits doch gniegend Mdglichkeite!

Peter: Jo jo... aber trotz dene viele Mdglichkeite, passiert so 6ppis au hit no
| jedem Alter. Du... do gits Biispiel! (schaut Helen an)

George: Jo... das glaub ich dir garn. (sitzt auf Sessel rechts ab, deutet mit Geste
Helen an, sich auf Sofa rechts zu setzen) Sag emol Helen, wer isch
eigentlich de Vatter? Du wirsch ihn doch sicher kenne? Als Mueter
muesch du doch wiisse, mit wem dini Tochter de Umgang pflegt.

Helen: Du... bitte! D Kathy isch volljahrig... sie isch de ganz Tag im Gschatft,
Zobe im Fitnessstudio... was soll ich do wiisse?

George: Probier ned, dich us de Verantwortig z stdhle. Immerhin bisch dud
Mueter.

Peter: (zum Publikum) Das isch jo s Problem...

George: (steht auf) Jedefalls mécht ich so rasch wie mdglich erfahre, wer
de Dilettant isch! De... de...

Peter: ... Stumper hesch sicher welle sége... Stimper gall?

George: (steht nun vor seinem Portrait, welches hinten links beim Durchgang
hangt) Genau! Das isch de richtig Usdruck!

Peter: (zu Helen) Gsehsch... das gseht er wenigschtens ii.

George: (betrachtet sein Portrait) Ich gseh ihn praktisch vor mir... de
Stimper.

Peter: (zu Helen) Ich au... (kann das Lachen nicht verbergen)

George: Do gits Uberhaupt ntit z lache! (nun brillend) Use mit de Sproch!
(schaut nun Peter an) Wer isch de Vatter vo dem Romeo?!

Peter: (brullt) Muesch mich gar ned so aaschreie! Ich bis sicher ned!

George: Aber du muesch es wiisse. De Romeo isch garantiert i dinere Klinik
uf d Walt cho.

Peter: Das scho... aber ich bin nur bi de Aalieferig debii gsi... ned bi de
Herstellig... wo chamte mir denn suscht au ane.
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12. Szene:
Helen, Peter, George und Kathy

Kathy: (kommt beunruhigt von hinten rechts) Onkel Peter, ich muess ganz
dringend mit dir under vier Auge rede.

Peter: Ou... das isch im Momaéant ned gtinschtig... mir sind grad am usloote,
wer de Vatter vo dim Chind isch.

George: Peter spinnsch du? Was heisst do usloote? Wer isch de Vatter?!!
(die anderen drei schauen sich ratlos an)
Peter: Kathy... die Frog isch a dich grichtet.

Kathy: Jo, naturlich... ich... &h... &h... (nun verzweifelt und lauter) ich weiss
es doch ned!

George: (kopfschittelnd) Was?? Du weisch ned, wer de Vatter vo dim Chind
isch?!

Peter: (auch kopfschittelnd) Also so 6ppis...

George: (entmutigt) Mini Mueter isch en ledigi Tochter!

Helen: Umgekehrt, liebe George...

George: (entnervt) Das isch mir scheissegal! Wer isch de Vatter?
(allgemeines Schweigen und Achselzucken)

George: Also guet... ,Das Schweigen der Lammer®... ich stelle jetzt es
Ultimatum. No hit Zobig, wott ich ihn kennelehre... de... de...

Peter: Saged mir ihm doch eifach Shakespeare.
George: Wie chunsch du uf Shakespeare?
Peter: De hett jo de Romeo gmacht.

George: Nei... Romeo und Julia.

Alle: Ouw.

George: Hut Zobig gsehn ich de Erzidger vor mirl Klar?! (gibt einen heftigen
Schrei von sich, wir Tarzan. Geht nun energisch durch Durchgang links ab)

Peter: (wiederholt diesen Urwaldschrei) Ouuuoo... lack mir ...wie de Tarzan
im Urwald.
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13. Szene:
Helen, Peter und Kathy

Kathy: Peter, do hesch es schons Chaos aagrichtet.
Helen: (zu Kathy) Woher ndme mir jetzt so schnell en Vatter?

Kathy: (nervos) Mich muesch ned froge, du bisch jo d Mueter. Du muesch
es ihm sage.

Helen: (auch nervis) Nei! Das isch i dere Situation vollig uusgschlosse.
Peter: Chomed wieder es bitzeli obenabe... |l6nd mich nochedanke.
Kathy: Mir wissed jo, was usechunnt, wenn du nochedanksch.

Peter: (beleidigt) Ah... merci vielmol...

Helen: Also Peter... eifach s Kathy zur Mueter z mache, isch jo wurkli
unuberleit gsi.

Peter: Was isch mir anders ubrig bliebe?! Du bisch churz vorere Ohnmacht
gstande und de Schorsch isch uf 180 gsi... hetted ihr ihm lieber d
Wohret gseit?

Helen: Um Himmels Wille... nei!
Kathy: Jo, jo, aber mich go ineliime... das isch wurkli en verblddeti Idee gsi.

Peter: Mangisch isch en verblodeti Idee die einzig Rettig... danked nur emol
a d Politiker.

Helen: Wie chémed mir jetzt do wieder use?
Peter: Momant... ich han en Idee!
Frauen: Bitte ned scho wieder!

Peter: (beleidigt) Guet... wenn das eso isch... denn chan ich jo goh... (will
gehen)

Kéathy: Das wird dir so passe... en Katastrophe aarichte und sich denn us
em Staub mache.

Helen: Jo, mir muend jetzt z&me en LAGsIg finde.
Peter: Nei, mir miiend en Vatter finde! Und mir mtiends huusintern regle.

Kathy: Huusintern?! Aber ned dppe de Max?

- 26 -



Peter: N&-nei, denn wirde mir jo de Gartner zum Bock mache.
Helen: Wer denn?

Peter: An absolute Volltraffer: De Dokter Bernhard Glaubiger.
Frauen: Was de Berni?!

Peter: Pscht... ned so luut... er isch doch dobe im Gaschtezimmer... und?
(stolz) Was saged ihr jetzt?

Helen: Das isch gar kei schlachti Idee...

Kathy: Nei... dasisch jo genial...

Peter: Aha, jetzt uf s Mol... aber zerscht motze...

Helen: Esisch jo guet, Peter, entschuldigung. (kisst ihn auf die rechte Wange)

Peter: Ich merke mir so Sache... ich bin ndmlich sehr sensibel. (schaut nun
Kathy an) Wo bliibt d Verséhnig? (zeigt auf die linke Wange)

Kathy: (geht zu Peter) Jooo Onkeli... (kusst ihn auf die linke Wange) mhhh...
entschuldigung... (geht wieder zurick).

Helen: Aber wie wotsch de Dr. Glaubiger dezue bringe, do mit z mache?
Peter: Jo das isch diches Problem.

Frauen: (etwas enttduscht) Was?

Peter: Guet, also im gunschtigschte Fall chan ich ihn es bitzeli vorbereite.
Kathy: Das isch prima... nochher tbernimm ich ihn...

Peter/Helen: (schauen freudig erstaunt auf Kathy)

Kathy: Ich find ihn de harzigscht Softi wos git.

Peter: Ebe... drum frog ich mich, wie so en Softi i de dritte Wélt de Afrikaner
biibringt, 6ppis z underloh, won er salber gar ned weiss wie s goht.

Helen: Muesch ned Ubertriibe. Wieso s6tt er au so en Naivling sii?
Peter: De isch z Engelberg i d Klosterschuel.

Kathy: Villecht isch er grad wage dem so aastandig und gebildet...
(grinsend) ...und s andere wird ich ihm denn scho no biibringe.

Peter: HOr mir uuf, du hesch jo scho es Unehelichs.
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Helen: (kopfschittelnd) So Peter... es bitzeli seridser bitte. Und vor allem du,
Kathy... ich ha namlich s Gfluehl, dass er dich irgendwie sehr guet mag.

Kathy: Jo, jo, das han ich scho lang gmerkt... aber er getrout sich s eifach
ned eso z zeige.

Peter: Wunderbar. Du glaubsch, dass er dich gérn hett, muetisch ihm aber
zue, de Vatter vo dine Chind z sii, wo en andere gmacht hett. Dem seit
mer: ,Kuckucksnaschtphanomen®.

Kathy: Also, wenn sdéll ich mit em Berni rede?

Helen: Wars ned am beschte, wenn mir das zdme mache?
Kathy: Villecht scho.

Peter: Also, tdi, toi, toi! (steht auf)

Helen: Wo gohsch ane?

Peter: | de nachscht Chindergarte go froge, 6b sie mir ihri Sexbox chénnted
uuslehne, mir miend doch de Dokter Glaubiger uufklare. (geht via
Ausgang ab)

Kathy: Also, ich ruefe jetzt im Berni.

Helen: Guet, probiere mir s halt emol, ihn uf sini Vatterrolle iizstimme.

14. Szene:
Helen, Kathy und Berni

Kathy: (geht zur Treppe und ruft hinauf) Beerniii! Hettisch en Momant Ziit?
Berni: (aus dem Off) Sofort...

Helen: (geht ebenfalls Richtung Treppe zu Kathy) Herrschaft bin ich nervos...
Kéathy: Mami, beruehig dich!

Berni: (kommt mit Dokumenten in der Hand von Treppe) Entschuldigung... aber
ich ha grad nomol d Geburtsstatistike vo Urandi Gberpruetft.

Kathy: Uusgezeichnet, das passt...

Helen: Jo, mit dem ware mir scho bim Thema... ndhmed Sie Platz, Herr
Glaubiger. (sie nehmen ihn in die Mitte und fiihren ihn zum Sofa. In der
Folge bewegt er seinen Kopf, wie bei einem Tennisspiel hin und her)
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Helen: Herr Glaubiger... wie stond Sie eigentlich zu Chind?
Berni: Echli en saltsaami Frog... jo, i dem Huus.
Helen: Hand Sie no nie dra dankt, Vatter z warde?

Berni: Ehrlich gseit... nei. Ich bin jo Single, wie Sie wissed. Ich verstoh
sowieso ned ganz...

Kathy: Es goht dorum, 6b du 6ppis degage hettisch, wenn mer dich wird
zum Vatter mache.

Berni: (springt auf) Mich zum Vatter?! Ich weiss ned... das chunnt aber
cheibe plétzlich...

Frauen: (dricken ihn wieder auf das Sofa)
Helen: Wiussed Sie, mir dorfed kei Ziit verlidre. Die Sach drangt.

Berni: (schlotternd) Die Sach drangt? Ich bin ned sicher, 6b ich das cha...
jooo, so us em chalte Stand.

Kathy: Du hesch die volli Understlitzig vo 6is beidne.

Berni: (fassungslos) Was? Vo beidne?!

Kathy: Joo, vom Mami und mir. Mir wand dir die Sach erliechtere.

Berni: (&ngstlich) Was wand ihr mir erliechtere?

Helen: S Vatterwarde.

Berni: Erlaubed Sie, dass ich froge... wer wér denn d Mueter?

Helen: (zeigt auf Kathy) Mini Tochter.

Berni: Aha... d Tochter wéar d Mueter.

Kathy: Joo, mini Mueter als Mueter, das chond mir 6is doch nonig erlaube.
Berni: Was heisst ,nonig“?!

Helen: Wiuissed Sie... ich als Mueter, das war no z frieh... so 6ppis wird min
Maa nonig verchratfte.

Berni: (schichtern) Also, ich soll mit Thne beidne?? Ich glaub das goht echli
Z wiit.

Helen: Jetzt chlammered Sie sich doch ned a Einzelheite.
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Kathy: Jo Berni... Papi sii isch doch 6ppis Schons, und zuedem isch das nur
voribergehend.

Helen: Und s Kéthy isch Ihne doch au ned unsympathisch... sowiit ich das
cha beurteile.

Berni: (er wagt nun kaum einen Blick auf Kathy zu richten) Naturlich ned. Sie
Isch mir sogar sehr sympathisch...

Kéathy: Ebe... drum wirsch du 6is de chliini Gfalle jo sicher chnne mache.
Usserdem bisch du dis jo sehr verbunde, scho wag em Papi.

Berni: Oh Gott... de Herr Profasser. De han ich scho fascht vergésse! Wenn
de do druf chunnt.

Kathy: Beruehig dich, das ganze Theater mache mir jo nur wage ihm...
Vatter chan er jo ned warde... joo, mit sim Job... das war fur ihn en z
grossi Blamage.

Berni: Jo, das gsehn ich au eso.
Helen: Ebe... drum hand mir eifachheitshalber a Sie dankt.

Berni: (ironisch) Das isch aber sehr lieb vo Ihne... de wird mich grad zum
Taufel jage.

Kathy: Nei... de Vatter vo sine Enkelchinder gheit er do sicher ned use.

Berni: Ahh, jetzt sinds scho mehreri?! Ich ha dankt, ich miess nur a eis
Chind.

Kathy: Bis doch ned so pingelig... das chunnt doch ned so drufaa... mir hand
a Zwilling dankt.

Berni: Au no grad Zwilling...

Kéathy: Du hesch din Chopf scho i de Schlinge.
Berni: Mir isch egal was ich i de Schlinge ha!
Kathy: Also, denn chémed mir jetzt zur Sach.

Berni:  (drickt seine Knie zusammen und bedeckt mit den Hé&nden sein

Kahn... nur umgekehrt.

Helen: Sie miend doch de Vatter nur spiele. Mir hand Zwilling im Huus —
aber en Vatter fehlt.
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Berni: Wo chdmed denn die Zwilling her, wenn Sie kein Vatter hand?
Kathy: Ich glaube, mir miends ihm sage.

Helen: Hesch racht Kathy. Also Herr Glaubiger... es isch eso: Ich bin d
Mueter vo dene Zwilling.

Berni: (erschrickt) Und Sie wissed ned, wer de Vatter isch?
Helen: He doch... aber min Maa dorfs ned wuisse.

Berni: (erschrickt) Also isch en andere de Vatter?!

Helen: Nei, min Maa isch de Vatter.

Berni: Was?! Der Geburteregler-Profasser isch Vatter vo Zwilling! De trifft
jo grad de Schlag!

Helen: Ebe, dorum hand mir ihm das ganz subtil welle biibringe. Aber ihr
sind jo so uberraschend do iitroffe.

Kathy: ...jo, wage dem hett de Papi de Romeo ghort schreie... und vor luuter
Uufregig hett denn de Peter gseit, es seig mis Chind.

Helen: Und jetzt wott min Maa no hit Zobe wiisse, wer de Vatter isch.
Berni: Aha, und jetzt soll ich iispringe? So quasi als Schocktherapie?

Kathy: Jo... aber Berni... das isch jo nur vortibergehend... (schaut ihn zartlich
an)

Helen: Herr Glaubiger... Sind Sie jetzt bereit, das fur 6is z mache?
Berni: Also guet... was muess ich jetzt mache?
Kathy: Zerscht séttisch emol es Gestandnis mache.

Berni: Ich weiss ned, 6b ich das schaffe... ich ha jo au no es bitzeli min
Stolz.

Kathy: Du muesch en gwussi Reui zeige, will du mich jo gschwangeret
hesch.

Berni: Und wie macht mer das?
Kathy: (frohlich lachend) Jetzt frogt de mich, wie mer schwéngeret.

Helen: Sie miend mim Maa sage, dass Sie bereit sind, d Konsequenze z
zieh und Sie s Kathy salbverstandlich warde hirote.
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Kathy: Und no 6ppis ganz Wichtigs... es git denn kei Zwilling!
Berni: (vollig verstandnislos) Was?! Jetzt chumm i nimme drus.

Helen: Das isch vollig normal. (steht auf) Das chunnt glaub scho guet, Herr
Glaubiger. Tai, toi, toi!

Kathy: (stehtauch auf) Tue nochli tiebe, bevor min Papi chunnt... t6i, toi, toi...
(ktisst ihn ganz fein auf die Wange)

Berni: (fasstsich an die Kussstelle und sieht Kathy schwarmerisch nach) Toi, toi,
toi... (fallt nun wie in ein Loch) Wie mach ich jetzt das au nume??

15. Szene:
Berni, dann Peter

Berni: (geht auf und ab) Oh Gott... oh Gott... (schaut zum Portrait und
erschrickt) Ahhh! Das isch jo nur s Bild... ich bin ganz nervés. (schaut
nun in den Durchgang links, ob jemand kommt)

Peter: (wahrenddessen kommt Peter vom Eingang, hinter Bernis Riicken, herein
und beobachtet ihn)

Berni: Ohhh Gott... (wendet sich wieder dem Portrait zu und fallt vor ihm auf die
Knie) Herr Profasser... es isch 6ppis Furchtbars passiert. D Trieb hand
mich vollig tbermannt und wage dem bin ich jetzt Vatter worde!

Peter: Jo also! Das tont doch scho ganz guet.

Berni: Meined Sie wurkli?

Peter: Doch, doch. Sitzed Sie emol do ane und losed Sie guet zue.
Berni: (tut, was befohlen und setzt sich auf Sofa links)

Peter: (noch stehend) Sie wiissed, dass Sie en grossi Verantwortig hand. Sie
sind ndmlich de Hauptdarsteller vonere grossartige Strategie, zur
Wahrig vo dem Familiefriede. (setzt sich auf Sessel links)

Berni: Ich weiss... mir wirds ganz schlacht...

Peter: Riissed Sie sich zame... danked Sie doch emol, was Sie im Busch
alles Uberlabt hand! Krokodil, Nashorner, Wasserblffel... do sind doch
so zwo6i Babys nuit degage.

Berni: Aber wieso zwdi? Ich ha gmeint, ich seig nur der Vatter vom Romeo.
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Peter: Ahhh... jo stimmt. Offebar sind Sie vom hiusliche Kriisestab scho
informiert worde.

Berni: Scho... aber ich weiss gliich nonig, wien ich das sdll aastelle.
Peter: Guet... (geht zum Buhnenrand) Chomed Sie emol do ane.
Berni: (tutdies)

Peter: Also, Sie tratte vor de Profasser ane, mit ere gwisse Unterwurfigkeit.
Also ,mit gesenktem Haupt®... joo, de Blick uf de Bode grichtet.

Berni: (tutes) De Blick uf de Bode grichtet... jawonhl.
Peter: D Arm miend sie falle loh. (zeigt es ihm vor) Hand Sie gseh wie?
Berni: Nei... ich ha jo de Blick uf de Bode grichtet.

Peter: Sie muend de Blick erscht vor em Proféasser uf de Bode richte. Jetzt
muend Sie mir zueluege, suscht lehred Sie das nie. So... und jetzt
chunnt ihre Text.

Berni: Welle Text? Ich ha doch no keine.
Peter: Denn sitzed Sie wieder ab. (holt vom Telefontisch Papier und Stift)
Berni: (setzt sich auf Sofa links)

Peter: (beim Absitzen auf Sessel links) Ich gibe Ihne jetzt es paar Eckdate fur
en gschliffni Formulierig. Sie miend mit chraftiger Stimm schwatze.
Das signalisiert Glaubwurdigkeit und mannlichi Durchschlagschratft.

Berni: Wenn ich das nur scho ghore... (jammernd) Mannlichi Durchschlags-
chraft.

Peter: Schriibed Sie! Also... eh... (rduspert sich) ...hechem...
Berni: Hechem?... Wie schriibt mer das?

Peter: Gar ned... das isch gstriche... ufpasse, das muess formell tone:
(diktiert) Herr Profasser Ashley, ich muess Ihne es Gstandnis ablegge.
Sie wand wisse, wer de Urheber vo dem Chindersage isch. Er stoht
vor lhne.

Berni: Wo?

Peter: Das muend Sie schriibe... und denn im Profasser sage! Also wiiter...
d Liideschaft hett mich tbermannt, dorum wird ich au d Konsequenze
zieh und die betroffeni Dame eheliche, Punkt.
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Berni: ... Dame, eheliche Punkt. Isch das alles?

Peter: Mer gseht scho, dass Sie no kei Erfahrig hand... das langt dank.
Berni: Und gélled Sie... es git also keini Zwilling... nur de Romeo?
Peter: Jo... sind Sie froh... nur eis Chind isch strofmildernd.

Berni: Das isch no beruehigend...

Peter: Ich bin fescht Uberzuigt, de Herr Ashley wird iiverstande sii.
Berni: Jo... und wenn ned?

Peter: Sie gohnd mir langsam uf d Narve mit Ihrem ewige Zwiifle und Froge!
Wenn ned... wenn ned... denn schalt ich mich im Notfall rettend ii! (geht
zur Bar, holt Whiskyflasche und Glas)

Berni: Und jetzt?

Peter: Was jetzt? Jetzt studiered Sie lhri Rolle... (stellt beides auf den
Clubtisch) ...und named en tiichtige Schluck Whisky dezue.

Berni: Ich trinke eigentlich nie.

Peter: Jo jo, aber jetzt isch das hilfriich, das befllglet d Zunge. Aber nur eis
Glas! Was mangisch au hilft, isch es Stossgebatt. Das soétted Sie jo
beherrsche... Sie sind jo in Engelberg a de Chloschterschuel gsi.

Berni: Meined Sie es Stossgebatt hilft?

Peter: Jo. Villecht schicked die Ihne es Gschwader Schutzangel im Tuufflug.
Berni: (schaut zur Decke)

Peter: Werum lueged Sie an Himmel?

Berni: Wé&ge de Schutzangel (zeigt hinauf)

Peter: Im Tuufflug han ich gseit... named Sie d Flasche. Mir gond ufe go ihri
Vatterrolle Gebe. (geht voraus die Treppe hoch)

Berni: (nimmt Flasche und Glas vom Clubtisch) Jetzt muess ich dank au no
lehre Babys z wickle. (nimmt einen kréaftigen Schluck aus der Flasche)

Vorhang — Pause
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2. BILD

(gleichentags spater)

16. Szene:
Margrit und Max

(sind mit Tablett am aufrdumen des Clubtisches. Babys schreien)
Max: Margrit, gang go d Chind beruehige, ich tue s Gschirr i d Maschine.

Margrit: Werum kiimmerisch du dich ned emol um d Chind, du tuesch immer
nur s Gschirr i d Maschine.

Max: Sollich 6ppe d Chind i d Maschine tue? (beim Abgehen via Durchgang)
Typisch: Fraue und Technik...

Margrit: (beim Abgehen ins Kinderzimmer) De hett glaub s Wéschmaschine-
Syndrom. Bi dem wiird en Entkalkig au nutt schade.

17. Szene:
George, dann Peter

(das Telefon lautet. George kommt vom Durchgang, hort das Telefon und ist
verwundert, dass niemand abnimmt)

George: (spricht in den Raum) Nimmt niemer ab? (geht zum Telefon) Was
isch denn do eigentlich los?! (nimmt ab) Hallo Ashley... (sieht nun Peter
die Treppe herunter kommen und winkt ihm freundlich zu)

Peter: (winkt freundlich zuriick) Sali Sali... (kommt nun neben Georg, der
inzwischen am Biihnenrand steht)

George: (zu Peter) Psssst... bitte wer isch am Telefon?... Roland Schund...
Ziitigsreporter. Vo wellere Ziitig?... Ach so... Blick... (nun lachend)
...Isch das au en Ziitig? Sosoo... die groscht Schwiizer Tagesziitig mit
de aktuellste Neuigkeite.

Peter: ...jo, und Zobe isch scho wieder alles vergasse...

George: Sie hand es paar bronnendi Froge a mich? Schissed Sie los...
werum ned am Telefon?... Nur persodnlich?

Peter: (winktab) Uf kein Fall...
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George: Wenn Sie mir s Thema ned wand bekannt gah, bin ich ned bereit
es Gsproch z fuehre.

Peter: (Daumen hoch) Richtig Schorsch.

George: Was?... Wie chomed Sie druf, dass sich mis Labe wird andere?...
Hallo?... Sind Sie no dra?... So en Frechheit, jetzt hett er uufgleit. (legt

auf)

Peter: Schorsch, de Karli isch sehr gfohrlich. Du... ich muess dir jetzt
unbedingt 6ppis sage.

George: Meinsch er hett Wind Gbercho wag em Kathy?

Peter: Wind war jo no schon... ich glaub es handelt sich ehner um en
Orkan... Schorsch... was war, wenn du nomol Vatter wirdsch warde?

George: Wie chunsch du uf so en absurdi Idee? Das wéar jo en glatti
Katastrophe.

Peter: Scho... aber Katastrophe passiere halt im Labe... ab und zue... jo, in
Einzelfall.

George: Werum sott ich au Vatter wéarde? (nachdenklich) Neiiiii...
uusgschlosse.

Peter: Bisch du do ganz sicher?

George: Jo... ganz sicher.... mach mich doch ned nervds! Was sdéll denn
das Ganze Uberhaupt? Es hett mich jo scho fascht umghaue, dass s
Kathy mich zum Grossvatter gmacht hett.

Peter: Das isch jo bi dir nttt Neus... es hett dich jo sdab mol scho fascht
umghaue, wo du Vatter worde bisch bim Kathy... aber die Geburt das
mol isch ned so eifach gsi... jo, in ihrem Alter...

George: Biihrem Alter? S Kathy isch aafang zwéanzgi.

Peter: (hat nicht zugehort und spricht einfach weiter) Uf jede Fall, isch es en
sehr komplizierti Geburt gsi, aber d Helen isch sehr tapfer gsi.

George: Wieso Helen? Isch sie bi de Geburt debii gsi?

Peter: Aber sicher... als Mueter isch ihre jo ntiit Anders brig bliibe... du, sie
hett au sofort gstillt.

George: D Helen hett sofort gstillt?!
Peter: Jooo... alli zwei.

George: Wie bitte?
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Peter: Jo... a... a... a... also... alli zw6i Stund hett sie gstillt.
George: Das glaub ich jo ned! D Helen hett s Chind vom Kéathy gstillt.

Peter: Neiii... ihri Chind... also ihres Chind... Einzahl... du machsch mich
ganz nervos... ihres Chind hett sie gstillt... (deutet dies mit Geste an)

George: Und suscht gohts dir guet? D Helen sdll s Kéathy gstillt ha.

Peter: Schorsch... es beschliicht mich s dumpfe Gfiehl, mir schwatzed
anenand verbii... also guet, ich sdges dir jetzt im Klartext: D Helen isch
d Mueter.

George: Antlech en klari Ussag. D Helen isch d Mueter... (schreit los)
Waaaas?!!l... Hesch du Helen gseit?!!!

Peter: Jo... dini Hirnwindige sind offebar vo afrikanische Schlingpflanze
verwuecheret... hesch es &ntlech begriffe?! Du bisch de Papi vom
Romeo... ich gratuliere dir harzlich.

George: Das isch jo unghudrlich... dass d Helen mich nomol... nach meh als
zwanzg Johr. (nun leicht begeistert) Das isch scho toll vo ihre.

Peter: Das freut mich aber, dass dich das doch no freut.

George: (brisker Stimmungswechsel) Aber jetzt bin ich doch erlediget. Wenn
das d Prass erfahrt! Dorum de Aaruef vo dem Schund Fritz!

Peter: Roland!
George: Was Roland?
Peter: Jo, Roland heisst de Fritz... eh de Schund!

George: Das isch doch scheissegal wie de heisst. Du kennsch doch die
Préassefritze. Die mached us eme Muggli en Elefant... die wared no im
Stand und mached us mim Chind Zwilling!

Peter: Schorsch... mol de Tuufel ned a d Wand.

George: Ich bin doch so churz vor em Durchbruch... i einere Woche stand
ich vor em Waltkongress! Und stell dir emol vor, die lased jetzt i de
Ziitig: ,Trotz 6-Punkte-Programm, George Ashley ausgerutscht!“ Die
warded sich totlache tber mich!... (nachdenklich, zweifelnd) Saltsam,
saltsam...

Peter: (vollig erstaunt) Bitte, was isch saltsam?
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George: Ich cha mich bim beschte Wille a niilt erinnere.

Peter: (grinsend) Liebe Schorsch, wien ich dich kenne, gits uf dem Gebiet
au ned eso viel, wo du dich dra chénntsch erinnere.

George: Peter, bitte sachlich... mir miend ganz systematisch zruggrachne.
Du chasch das doch.

Peter: Sicher, vo dem lab ich jo... ich han immer en Kalender bi mir. (nimmt
Tabelle hervor) Also, de Geburtstermin isch Fritig de 13. Dezember
gsi... gall?

George: Jo, wenn du das seisch.

Peter: Ah jo, du bisch jo gar ned debii gsi. So und jetzt génd mir 40 Woche
zrugg... das isch gsi... letscht Johr im Marz. So, wo bisch du im Méarz
gsi?

George: Uf kein Fall do in Basel — verstohsch du das?

Peter: Nonig... aber Chind cha mer dberall mache... do isch mer
geographisch ned bunde...

George: Mini Frau chunnt es Chind tber und ich weiss vo nutt. Mein Gott.

Peter: Chumm mir jetzt ned wieder mit de biblische Gschicht, die Nummere
hammer scho vor tber 2’000 Johr gha.

George: Ich stoh vor eme Rétsel.

Peter: Das |66se mir jetzt zAme. Bisch du ned s letscht Johr im Marz binere
Privataudienz bim Papscht in Rom gsi?

George: (freudig) Richtig!! (stutzt plotzlich) Gsehsch du do en Zamehang?

Peter: Ehner ned... do fallt mir aber ii: Im Mé&rz hesch doch a de
Generalversammlig vom Club-of-Rome en flammendi Red Uber d
Geburteregelig ghalte.

George: Genau... das isch aber nach de Audienz bim Papscht gsi... suscht
hetti er mich jo ned empfange. (nachdenklich) Jo, jetzt fallts mir wieder
ii... jo das stimmt! D Helen isch bi mir in Rom gsi. (stéhnt erleichtert auf)
Ohhhh...

Peter: (stimmt ironisch mit ein) Ohhh... also... e Sorg weniger... weisch du
no, was ihr beide denn triebe hand, i de ewige Stadt... jo... eso i de
Friehligssunne.
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George: Fruehligssunne... was du fur Vorstellige hesch... mir sind jo scho
25 Johr ghurote.

Peter: Ebe, denn sottsch es jo chonne.

George: (studiert wieder) Moment emol... nach dem Vortrag simmer im
Sabatini go asse. D Helen hett mich iiglade, aber ich ha trotzdem
muesse zahle. En Vespafahrer hett inre d Handtasche weggrisse.

Peter: Jo... das isch halt en alte italienische Volksbruuch... isch viel Gald
dinne gsi?

George: Neli, sie isch vor dem Vorfall no im Bulgari gsi.
Peter: Jo, denn hett sie alles aaghankt gha. Und denn?

George: Denn simmer zrugg is Hotel. Is Cavallieri-Hilton... und hand a de
Bar no en Drink gnoh.

Peter: Dasisch en super Idee. (geht Richtung Bar, dreht sich um) Du nimmsch
dank au grad eine... (schenkt ein) Was dorf ich dir iischanke? En
Whisky oder en Cognac?

George: En Whisky bitte.

Peter: Es Whyskeli, garn... (schenkt zwei ein, das vollere Glas behalt er fiir das
Publikum gut sichtbar fur sich) So so, im Cavallieri-Hilton... jo bi dim
Salar... ich war wahrschiinlich in ere Jugendherberg abgstiege.
Cheers... und denn?

George: Denn simmer ufe is Zimmer.
Peter: Und denn? Liebe George...
George: Jo... und ,denn” liebe Peter! Das goht dich gar nut aa.

Peter: Jo jo... es isch jo jetzt klar, was gloffe isch... Schorsch! Bisch ned au
echli stolz?

George: Ich? Stolz? Jo, scho... eigentlich bin ich stolz.
Peter: Au mit racht... du machsch en grossartigi Figur als Vatter...

George: (beim Abgehen via Durchgang, kopfschittelnd vor sich hinbrummelnd)
Ich glaubs ned, ich bin nomol Vatter... (schaut verklart zu Peter)

Peter: Also wenn du en Gotti bruchsch... ich bin z alt.

George: Esisch wirkli sehr romantisch gsi... und jetzt weiss ich au, werum
sie ihn Romeo gnennt hett. Nomol Vatter... (ab)
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18. Szene:
Peter, Max und dann Margrit

Peter: Unglaublich! De Schorsch isch in Rom Vatter worde. Aber keis
Wunder... de Papscht isch jo hit no géage d Verhuetigsmittel.
(erschrickt) Um Himmels Wille! Do obe bruchts jetzt au es
Verhietigsmittel! De Berni tebt scho sini Vatterrolle! Das muess ich
sofort abstelle. (Handy lautet) Wer isch das jetzt. (schaut auf Handy) D
Geburtsklinik.  (nimmt ab) Jo hallo?... Ah Sie sinds, Schwoschter
Plazenta. Was?! D Frau Préass hett scho Wehe? Jo, denn holed Sie de
Dr. Holer. Ned do? Mmm... wie immer... denn chumm ich sofort tibere.
Séaged Sie de Frau Prass, sie soll eifach a 6ppis Anders danke... (hangt
auf) Das isch en Stress... do obe sétt ich en Katastrophe verhindere
und i de Klinik &nne d Fuurwehr spiele. Maaaax!

Max: (kommtvom Durchgang) Herr Dokter Moeri... Sie hand grueft?

Peter: Max, gond Sie sofort is Gaschtezimmer zum Herr Dokter Glaubiger
und saged Sie ihm, er muess nimme mit em Profasser Ashley rede.
Es hett sich erlediget.

Max: (vollig erschrocken) Um Gottes Wille!!

Peter: (ganz nervos) Ich ha welle sage, es heig sich erledigt. Max, es isch vo
groschter Wichtigkeit, de Ashley doérf uf kein Fall mit em Glaubiger
zametraffe... isch das klar?

Max: Wie soll ich das verhindere?

Peter. Saged Sie ihm, er soll im Zimmer bliibe, bis ich zrugg bin... und de
Kontakt zu de Schutzangel, de chénn er abbréache... (rasch Ausgang ab)

Max: (vOllig ratlos ihm nachsehend) Unglaublich... scho wieder en Verruckte...
vorher isch mir im Gang de Herr Ashley begagnet, git mir en Schmutz
uf d Stirne und seit zu mir ,Vatter, Vatter!” (schittelt den Kopf, will Treppe
hoch)

(wildes Babygeschrei)

Margrit: (schaut aus dem Kinderzimmer) Max... Maax... du muesch mir
unbedingt halfe! Ich brings ned fertig, die Chind z beruehige.

Max: Jo, was s6ll ich denn do mache?
Margrit: Verzell ihnne doch eifach 6ppis.

Max: Jo was denn?
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Margrit: Isch doch egal... bi dir schlofed sowieso alli ii.

Max: (beim Abgehen ins Kinderzimmer, gekinstelt lieb) Margrit... wenn die zwei
denn schlofele, verzell ich dir denn au 6ppis... du FM...

Margrit: (geschmeichelt) Ohhh... fro66hlichi Margrit...
Max: Nei... frachi Matz... (gehen ab)

19. Szene:
Berni dann George

Berni: (kommtvon Treppe, &ngstlich umschauend) Dokter Moeri?... Herr Dokter
Moeri?... Jetzt bin ich sogar ganz ellei... (trinktaus leerer Flasche) ...do
hetts nume Luft drinne. (geht zur Bar, stellt leere Flasche in die Bar, nimmt
volle Flasche, trinkt und geht vor Tisch und dreht sich Richtung Portrait und
erschrickt) De strangi Blick... (ziickt den Zettel und liest vor) Herr Ashley,
ich muess lhne es Gstandnis ablegge... de Urheber vo dem
Chinderséage stoht vor lhne. Ich weiss, ich bin en Frevler, aber d
Liideschaft hett mich Gbermannt. Ich bin bereit, d Konsequénze do drus
z zieh... ich wirde salbverstandlich die vo mir troffeni... also ich mein...
die betroffeni Dame eheliche. So, jetzt das Ganze uswandig... aber
zerscht muess ich nomol d Lunge zlgle... ah... d Zunge befliigle. (er
nimmt noch einen Schluck) Herr Profasser... also hechem... ah nei,
,hechem® isch jo gstriche... ich mdcht mini Konsequanze ablegge,
denn d Liideschaft stoht vor ihne. Die Dame hett mi doch eifach
uberrollt. Blodsinn... nomol... Herr Profasser... d Eheschliessig hett mi
tubermannt... drum mdcht ich als Frevler die Dame i dem Huus
lideschatftlich ablegge... oder eso... uf jede Fall stoht de Chindersage
vor lhne...

George: (kommt vom Durchgang und sieht Berni vor seinem Portrait) Was
triibed Sie denn do?

Berni: Pssst... ich mécht im Profasser es Gstandnis ablegge. (sieht ihn nun
und erschrickt) Ahhhhh!!! Das sind Sie jo séalber!!

George: Was isch denn los mit lhne, Bernhard? Sind Sie betrunke?
Berni: Neiii... ich ha nume d Fligel bezlnglet...
George: ...was hand Sie?!

Berni: ...joalso... ,ich habe die Fluugel bezungelt®... also ich mein ,die Ziege
befummelt®... Momant... (schaut auf den Zettel) ...ich glaube ich ha en
hinderi Linsetriebig, ich cha ned emol meh mini eignig Schrift laase...
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George: Gand Sie ane... (nimmt den Zettel) Herr Professor, ich muss Ihnen
ein Gestandnis ablegen, der Urheber des Kindersegens steht vor
ihnen. Moméant emol... Sie sind...?

Berni: Jawohl... de bin ich!

George: (fassungslos) Das isch doch ned mdglich.

Berni: Ich sags mit de gliiche Wort, wie Sie in Afrika: Es isch alles mdglich.
George: Das isch jo en bodelosi Frachheit!!

Berni: Ich bin, wie immer, absolut Ihrer Meinig, Herr Profasser. En Frachheit
Isch das! Ich muess unbedingt absitze, suscht tatschts mich um. (fallt
in Sessel rechts)

20. Szene:
Berni, George und Peter

Peter: (kommt eilig von Eingang, in griner Operationsschiirze, mit Mundschutz,
Gummihandschuhen) Entschuldigung... ich ha i de Klinik &nne rasch
muesse iispringe... aber jetzt isch alles verbii.

George: (mirrisch) Isch jo toll...

Peter: Jo toll... nei, sensationell!!! Die Entbindig isch i drtid Minute verbii
gsi... d Frau Préass hett ihrem Name alli Ehr gmacht... en Bueb! 53
Zentimeter, 42 Kilo...

George: (mirrisch) 42 Kilo? En Sumoringer also.
Peter: (etwas irritiert) 4,2 Kilo dank. Isch alles in Ornig, Schorsch?...

George: Nudt isch in Ornig! (zeigt auf Berni) Lueg emol de Bonsai-Macho
aal

Berni: (angetrunken zu Peter) Hallooo?
Peter: (zu George) De hett aber schon uuftankt.

George: ...stell dir vor, er hett gestande, dass er de Vatter vom Romeo isch
und dass er bereit isch d Konsequenze z zieh dur en Hurot.

Peter: War will er hirote?
George: Mini Frau!!
Peter: (lacht) Hahahaha! Das isch zwar sehr originell aber nimme aktuell.
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